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1 Uber diese Dokumentation

Die Warnhinweise in dieser Dokumentation sindnach Schwere der Gefahrunter-
schiedlich gestaltet.

A Warnung!
Lebensgefahr moglich!

Hinweise mit dem Signalwort ,Warnung”warnen Sie vor Situationen,
die zu todlichen oder schweren Verletzungenfiihrenkdénnen, falls Sie
die angegebenenHinweise nicht beachten.

A Vorsicht!
Verletzungsgefahr!

Hinweise mit dem Signalwort ,Vorsicht” warnenSie vor Situationen,
die zu Verletzungen fihrenkdnnen, falls Sie die angegebenen Hinwei-
se nichtbeachten.

Achtung!

Sachbeschadigung!

Hinweise mit dem Signalwort ,Achtung”warnen Sie vor Gefahren, die eine
Sachbeschadigungzur Folge haben kdnnen.

Die situationsbezogenen Warnhinweise konnen folgende Warnsymbole enthalten:

Symbol Bedeutung

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung

Warnung vor Handverletzungen durch scharfe Klingen

Arbeiten diirfen nur durch eine Elektrofachkraft ausgefiihrt werden

Arbeiten nur mit persénlicher Schutzausriistung durchfiihren

Netzstecker ziehen.

Hinweise zur Dokumentation

Q6> D

In den Gbrigen Textenwerden weitere Formatierungen verwendet, die folgende
Bedeutunghaben:

((? Hinweis:
Dies sind Hinweise, die nicht sicherheitsrelevant sind, aber wichtige
Informationenfiir das richtige und effektive Arbeitengeben.

m Dieses Symbol kennzeichnet einen , Aktionspunkt”und zeigt an, dass Sie eine
Handlung bzw. einen Arbeitsschritt durchfiihrensollen.

Technische Anderungen vorbehalten
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Technische Anderungen vorbehalten

— Aufzdhlungen sind mit Strichen markiert.

Betriebsanleitungen in weiteren Landessprachen findenSie auf unserer Home page:

\/

Bitte hier klicken!

2 Allgemeine Sicherheitshinweise

2.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Maschine ist eine Abisoliermaschine, diese wurde ausschlielRlichzum Abisolie-
renvon flexiblen Leitern konzipiert. Aus diesem Grundist die Maschine bauartbe-
dingt, nur fir diesen Verwendungszweck bestimmt.

Zur bestimmungsgemalen Verwendunggehort das Einhalten

— aller Hinweise aus der Betriebsanleitung,

— der Dokumentation der Zulieferprodukte sowie

— der Hinweise zur Instandhaltung/ Wartung

Eine andere Nutzung gilt als nicht bestimmungsgemaR.

Die Angaben im Abschnitt 3.2 ,Technische Daten“sowie in denQOriginaldokumen-
tationen eventuell beigefligter Zulieferprodukte sind zu beachten undeinzuhalten.
Ein bestimmungswidriger Gebrauch des Produktes ist dem Hersteller nicht be-
kannt. Fir entstandene Schaden, die Aufgrundvon unsachgemaRem Verwen-
dungszweck oder durchnicht bestimmungsgemalle Nutzung entstehen, haftetder
Hersteller nicht.

2.2 Nichtgestattetist

— Entfernen vonHinweis- oder Warnschildern.

— Offnen der Maschine wihrenddes Betriebes.

— Verwendung der Maschine mit offensichtlich erkennbaren Mangeln oder Scha-
den.

— Einfihren von Gegenstanden, die keine Leiter sind.

2.3  Gefahrlichkeit der Maschine
An der Abisoliermaschine wurde eine Risikobeurteilung mit abschlieBender Sicher-
heitsprifung durchgefiihrt.

2.4 Gebrauchsgefahren

Der Bedienerdarfnur Stérungen beseitigen, bei denendas Gehause nicht entfernt

werden muss.

® Vor dem Wechsel von Werkzeugen oder Ersatzteilen die Maschine vom Strom-
netztrennen.

2.5 Gefahrenquellen

m Vor Instandsetzungs-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten an der Maschine, die
Maschine ausschalten, von der Stromversorgung trennen (z. B. Stromzufuhr kap-
pen, Sicherung ausschalten).

ﬁé Vorsicht!
Verletzungsgefahr durch fehlende Sicherheitseinrichtungen!

m Niemals Sicherheitseinrichtungen entfernen oderdurchVeran-
derungen an der Maschine aul3er Betrieb setzen.

Rittal Abisolierautomat S22



2.6 Sicherheitseinrichtungen

Sicherheitseinrichtungen sindzum Schutz des Personals eingebaut. Der Betreiber

verpflichtetsich, jahrlich eine Prifungder Sicherheitseinrichtungen durchzufiihren.

— Gehause: Nach Abnehmen des Gehduses darauf achten, dass der Erdungsdraht
eingestecktist, bevordie Maschine wieder geschlossenwird. Das Gehause darf
nur von Fachleuten oder qualifiziertem Personal entfernt werden.

— Schaltnetzteil: Das Schaltnetzteil schiitzt vor gefahrlichen Spannungen, da nicht
mehr als 60 VACoder 110V DCanliegenkénnen.

Die Einrichtungendirfenunterkeinen Umstdnden verandert, entfernt oderdurch

Veranderungender Maschine umgangen werden.

2.7 Hinweisschilder an und aufder Maschine oder den Bauteilen
— Schutzleiteranschluss: Diese Kennzeichnungistan der Erdungsschraube ange-
bracht.

Symbol Bedeutung

Berlhrspannung und elektrischem Schlag schiitzt. Die MaRnahme Schut-

@ Die Schutzerdungist eine MaRnahme, die im Fehlerfall vor gefdhrlicher
zerdung erfolgt iber den Schutzleiter.

Der Anschluss erfolgt Giber einenKaltgeratestecker mit vorauseilendem Schutz-
leiterkontakt. Der Schutzleiter ,,PE“ (griin/gelbe Isolationshiille nurin Deutschland)
wird flir diese SchutzmalRnahmenverwendet.

2.8 Restrisiken

Auch bei Beachtungaller Sicherheits- und Warnhinweise bleiben Restrisikenbeim
Betrieb der Maschine vorhanden.

Die Maschine istnach dem Stand der Technikund den anerkannten sicherheits-
technischenRegeln gebaut. Dennochkénnenbei der Verwendung der Maschine
Gefahren fir Benutzer oder Dritte entstehen.

— Die Maschine ist nur fiir die bestimmungsgemaRe Verwendung zu benutzen.
— Die Maschine muss bei Inbetriebnahme in sicherheitstechnisch einwandfreiem

Zustand sein.

‘/\ Warnung!
Stromschlag durch Arbeiten an stromfilhrendenBauteilen!

B Arbeitenan elektronischen Bauteilennur von autorisiertem
Personal durchfiihrenlassen.

2.9 SicherheitsmaBnahmenam Aufstellort
Die Maschine muss auf einem Tisch standsicher aufgestellt werden.
— Eine herunterfallende Maschine stellt ein grofRes Verletzungsrisikodar.

((? Hinweis:
Innerbetriebliche Anweisungen und Kontrollen sollen sicherstellen,
dass der Arbeitsplatz und die Umgebung sauber und libersichtlich

sind.

2.10 Hinweisefiir den Betreiber

— Die Pflicht des Betreibers ist es, eine Betriebsanweisung zu schreiben.

— Der Betreiberverpflichtet sich, jahrlicheine Prifung der Sicherheitseinrichtungen
durchzuflhren.

— Nur die Originalsicherungen mit angegebener Stromstdrke verwenden.

Ritta | Abisolierautomat S22 Technische Anderungen vorbehalten 5
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— Kenntnisse derortstblichen, betrieblichen Sicherheits- und Unfallverhitungsvor-
schriften.

— Alle Hinweise auf Maschine sind in lesbarem Zustand zu halten, falls nétig sind
die Hinweise zu erneuern.

B BenachrichtigenSie denHersteller, sobaldan der Maschine erkennbare Mangel
vorhandensind, diese aber nicht mutwillig verursacht wurden.

2.11 Larm

Der A-bewertete dquivalente Dauerschalldruckpegel der Abisoliermaschine liegt bei
<70 dB(A).

Daher istfir den Betrieb der Maschine kein Gehrschutz nétig.

Rittal Abisolierautomat S22
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3 Gerdtebeschreibung

3.1 Ubersicht

Abb. 1: Gesamtansicht

Legende

Touch-Display

Bremsen

Einstellknopf Abzugslange
Einstellknopf Abisolierlange
Einflhrtrichter
Abisolierreste-Behalter
Zusatztrichter

Netzfilter

Einstellknopf Querschnitt

O 00N U AWN -

3.2 TechnischeDaten

AS Abisolierautomat S22

Einfihrlange

22 mm + Abisolierlange

Querschnitt

0,05...6,0 mm? (30...10 AWG)

Max. AuRendurchmesser 5,1mm
Abisolierlange 3..20mm
Abzugslange 3.20mm

Antrieb Elektromotor
Spannung 100...240V
Frequenz 50/ 60 Hz
Leistungsaufnahme 45 VA

Sicherung (Netzfilter-Modul)

2 x T2AH250V

Technische Anderungen vorbehalten



AS Abisolierautomat S22

Schutzart IP20

Taktzeit ca.0,5s
Dauerschalldruckpegel <70 dB(A)
Abmessungen (B x T x H) 190x295x190 mm
Farbe RAL 9003

Gewicht 7,5 kg
Schnittstellen Touch-Display

Betriebsumgebung

Transporttemperatur -25°C...+55°C
Umgebungstemperatur -5 °C..+40°C
Betriebstemperatur +10°C...+45°C

Max. Betriebshéhe 2000 m Giber NN

Luftfeuchte 50 % bei 40 °C (ohne Betauung)

90 % bei 20 °C (ohne Betauung)

Verschmutzungsgrad 2

Druck Sicherheitseinrichtung 85 %...110 %

4 Betriebsanleitung

4.1 Inbetriebnahme

B Lesen Sie vorderInbetriebnahme der Maschine die Betriebsanleitung sorgfaltig.
® Die Maschine nurim Trockenenverwenden.

Achtung!
Die elektrischen Daten auf dem Typenschild miissen mit dem Stromnetz tGiber-
einstimmen. Sonst kann es zur Schaden an der Maschine kommen.

B Das Netzkabel an die Maschine undan die Stromversorgung anschlieSen.

4.2 Maschineeinschalten
B Den Netzschalterauf dem Netzfilter-Modul einschalten.

4.3 Einstellen derLdngeneinheit (mmoderinch)
®m Touchdisplay kurz driicken.

erscheint.
B Touchdisplay driicken und min. 5 Sekunden halten.
Die Langeneinheit wechselt.

Technische Anderungen vorbehalten Rittal Abisolierautomat S22



4 Betriebsanleitung

4.4 Einstellen des Querschnitts

B Den Einstellknopf fiir den Querschnitt drehen bis das Display den gewiinschten
Querschnitt zeigt.

Abb. 2: Einstellknopf

m Je nach Drahtbeschaffenheitist eine geringfiigige Nachjustierung erforderlich.

(G Hinweis:
Bei Drahtquerschnitten von 0,05 - 0,34 mm?2den Zusatztrichter in den
EinfUhrtrichtereinsetzen.

Ritta | Abisolierautomat S22 Technische Anderungen vorbehalten 9



4 Betriebsanleitung

4.5 Einstellung der Abisolierlange
m Die Bremse (Abb. 3, Pos. 1) des Einstellknopfs durch Drehen gegen den Uhrzei-
gersinn |0sen.

Abb. 3: Bremse am Einstellknopf

W Die Abisolierlange (Abb. 4, Pos. 2) Gber den Einstellknopf einstellen (Angabe in
mm, Richtwert).

Abb. 4: Abisolierlange im Display

m Die Bremse feststellen.

10 Technische Anderungen vorbehalten Rittal Abisolierautomat S22



4 Betriebsanleitung

4.6 Einstellung der Abzugslange
m Die Bremse (Abb. 5, Pos. 1) des Einstellknopfs durch Drehen gegen den Uhrzei-
gersinn l6sen.

Abb. 5: Bremse am Einstellknopf

m Die Abzugsldnge (Abb. 6, Pos. 2) Gberden Einstellknopf einstellen (Angabein
mm, Richtwert).

Abb. 6: Abzugslange im Display

® Die Bremse feststellen.

4.7 Drahteinfithrung

((? Hinweis:
— Der Draht muss gerade abgeschnitten seinund darfkeine Knicke
und Bogen aufweisen.
— Der Drahtl6st beim Einfiihrenin den Einflhrtrichter denArbeitszyk-
lus aus.

Ritta | Abisolierautomat S22 Technische Anderungen vorbehalten 11



4 Betriebsanleitung
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Technische Anderungen vorbehalten

22 mm + R
Abisolierlange Richtig Falsch
E ’.-‘//; /"‘J/ / z"'f:-/ (:: W Schréger
| § Schnitt
TP rrr LSS
richtig
M—i SIS Abgesicher-
— ter Leiter
/\// [ TIIIIII o
falsch
LIS Herausge-
| zogener
ELLLLSLLE, ;
Leiter
(SIS TSI Abge-
eV quetschter
I TSI II| Leiter
LA Zuriickste-
AP 7 A A7 A Leiter
Tab. 1: Drahteinfuihrung
4.8 Menii
4.8.1 Menii,Anzeige“: Automatik Arbeitsmenii
5 1
2
4 3

Abb. 7: Meni ,Anzeige”

Legende
Abisolierlange
Abzugslange
Meni

AWG
Querschnitt

u b WN R

4.8.2 Menii,Hand” (Handsteuerung zum Entfernender Abisolierreste)

m Handzyklus starten. Hierzu einmal kurz auf das Touch-Display driicken.
Die Anzeige wechselt danachautomatischin Meni 1.

Hand-Modus

m Wahrenddes Einschaltens das Touch-Displaygedriickt halten.

Rittal Abisolierautomat S22



Das Menii 2 ,,Hand“wird direkt blinkend angezeigt.

® Im Hand-Modus kann der Motor mit Touchber Ghrung im Tastbetrieb langsam
verstellt werden.

m Wird das Touch-Displayfiir mind. 3 Sekundengedriickt kannzuriickins Men 1
»Anzeige“gewechselt werden.

4.8.3 Menii,Zihler”
B Meni 3 ,,Zdhler“anwahlen. Hierzu min. 3 Sekunden lang auf das Touch-Display

dricken.

Symbol Beschreibung
Gesamtzdhler
Tageszahler
o= Servicezahler

B Meni verlassen: einmal kurz auf das Touch-Displaydriicken.

W Tageszdhler I6schen: min. 3 Sekunden lang auf das Touch-Display driicken.

B Beim Start abisolieren wird das Meni automatisch verlassenund das Meni 1 an-
gewadhlt.

5 Wartung

‘.ﬁ Vorsicht!
Es besteht Verletzungsgefahran den Messern.

B Nichtin die Klingen greifen.

5.1 Abisolierrest-Behalter entleeren
m Den Abisolierrest-Behalter herausziehen, entleeren und wieder bis zum Anschlag
hineinschieben.

5.2 Innenraum

G Hinweis:
Die Maschine solltein sechsmonatlichem Intervall oder nach 50.000—
100.000Betédtigungen innengereinigt und ge 6lt werden.

B Schrauben |6sen und Frontplatte abnehmen.
m Abisolierreste und Verunreinigungen beseitigen.
m Drahthaltezangen (Innenseite der Frontplatte) und Kugeln der Druckschrauben
(Abb.9) sehr sparsam mit handelsiblichem Motorendlélen.
B Frontplatte schlieBen. Hierzu:
— Betatigungshebelnach linksschieben.
— Frontplatte ansetzen undvon rechts nach links schiebend auf den Frontrahmen
der Maschine aufsetzen (Fixierung durch Pass-Stift auf der rechten Seite).
— Frontplatte mitden Schraubenbefestigen.

Ritta | Abisolierautomat S22 Technische Anderungen vorbehalten 13
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Abb. 8: Drahthaltezange

5.3 Abisoliermesser wechseln

ﬁ Warnung!
Stromschlag durch Arbeiten an stromfiihrendenBauteilen!
m Vor Arbeiten an der Maschine, muss die Maschine vom Strom-
@ netzgetrenntwerden.

B Schrauben I6sen und Frontplatte abnehmen.

B Befestigungsschrauben I6sen und Messerbefestigung entfernen.

B Die Abisoliermesser wenden oder durch neue ersetzen. Die Messerbefestigung
wieder einlegenund die Befestigungsschrauben festdrehen.

‘4 ]
L @ @% @E@

Abb. 9: Innenansicht

Legende

1 Betatigungshebel mit Kugeldruckschrauben
2 Befestigungsschraube

3 Abisoliermesser

4 Messerbefestigung

B Frontplatte schliefSen. Hierzu:
— Betatigungshebelnach linksschieben.
— Frontplatte ansetzen undvon rechts nach links schiebend auf den Frontrahmen
der Maschine aufsetzen (Fixierung durch Pass-Stift auf derrechten Seite).
— Frontplatte mitden Schrauben befestigen.

6 Storungsbeseitigung

6.1 Maschinestartet nicht
Die Stromversorgungist unterbrochen.
B Netzkabel und Sicherungen prifen.

Rittal Abisolierautomat S22
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6.2 Kein Start bei eingefiihrtem Draht
Startsensor (S1)istdurch Abisolierreste blockiert.
W Einmal kurz das Touch-Displaydriicken,, Handzyklus®.

Drahtfalsch eingefiihrt.
m Drahteinfihrenwie im Abschnitt 4.7 ,Drahteinfiihrung”beschrieben.

6.3 Erhohter Ausschuss
Der Abisolierrest-Behalterist voll.
m Abisolierrest-Behilter entleeren.

Einstellknopf Querschnitt verstellt.
W Einstellung Giberpriifen

Abisoliermesser beschadigt oderfalsch eingebaut.
m Messer korrigieren oder austauschen.

6.4 Fehlermeldungen

Blinkende Fehlermeldungen im Touch-Display.
W Zum Quittieren einmal kurz das Touch-Display driicken.

Symbol Beschreibung

Stérung Stoppschalter
Stoppschalter schaltet nicht oder Stoppschalter ist noch gedrickt.

Storung Startschalter
Startschalter nicht frei.

Service-Meldung
Stickzahl fiir Service erreicht.

Stérung Motor
Motor lauft nicht oder Motor klemmt (Strom zu hoch).

Technische Anderungen vorbehalten
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Elektro-Anschlussplan

7

7 Elektro-Anschlussplan
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Ersatzteile
AS Abisoliermessersatz V-Messer Titan

Bezeichnung

8
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9 Entsorgung

Die Maschine darf nichtin den Hausmiill entsorgt werden. Die
Entsorgung der Maschine soll umwelt- und fachgerecht durchge-
fihrt werden. Es missen die 6rtlichen Abfallvorschriften sowie die
gesetzlichen Vorgaben fir die Entsorgung eingehalten werden.

Ritta | Abisolierautomat S22 Technische Anderungen vorbehalten 17
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